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HKTB Launches “Feasts ’n Treats” Dining Offers with a total of 20,000 Sets of  
Half-Price Food & Beverage Cash Vouchers for Six Consecutive Weeks  

 

  
 

    Tuck in with myriad fantastic gastronomic experiences in the city this summer! The Hong 
Kong Tourism Board (HKTB) is rolling out new “Feasts ’n Treats” offers under the “Hong Kong 
Summer Treats” campaign. Starting tomorrow (2 June), a total of 20,000 sets of half-price cash 
vouchers will be open for sale for six consecutive weeks, covering more than 800 outlets from 
over 160 merchants (see the Appendix for details) accredited by the Quality Tourism Services 
Scheme, to generate business opportunities for the dining sector continuously and give epicures 
a delightful summertime gift. 
  
 In addition to established restaurant chains, the offers come from classy diners and tucked-
away bistros with a wide variety of cuisines. To streamline the gourmet journey, “Feasts ’n 
Treats” has partnered with a popular online dining portal to allow the public to choose easily from 
a wide range of restaurants and purchase cash vouchers worth HK$200 or $400 at half price (i.e. 
HK$100 and $200, respectively) during the promotional period for use at participating outlets. A 
total of 20,000 sets of cash vouchers are available. Offers are limited and available only while 
stocks last.  
 
More about “Feasts ’n Treats”: 

• Partner: OpenRice 

• Cash voucher types: (One set each for each person):  
 Cash vouchers worth HK$200 sold at HK$100 (set of four HK$50 cash vouchers) 
 Cash vouchers worth HK$400 sold at HK$200 (set of two HK$200 cash vouchers) 

• Sales period: 2 June – 13 July 2022 (sales open at 10 am every Thursday)  

• Offers: Total of 20,000 sets  

• Promotion website: https://feastsntreats.openrice.com/index-en.html  
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How to Buy “Feasts ’n Treats” vouchers in five steps: 
1. Select the preferred voucher type (HK$200 or HK$400) 
2. Choose your preferred restaurant and redemption location and click “Buy” 
3. Log in or register for an OpenRice account  
4. Select your “Feast 'n Treats” promo code and make an e-payment online (including VISA, 

Mastercard and AlipayHK) 
5. Visit the selected restaurant before 10 August 2022 and present the cash voucher QR code 

in the account before ordering (maximum 1 set of vouchers can be used for each 
transaction). 

 

– Ends – 

 

Members of the media can download the press release and photo from the links below: 
Press release: https://www.discoverhongkong.com/eng/hktb/newsroom/press-releases.html  
 

For media inquiry, please contact: 
Mr Wah Ming Hing 
Tel: 2807 6363 
Email: mh.wah@hktb.com 

Ms Winky Chan 
Tel: 2807 6526 
Email: winky.chan@hktb.com 

During non-office hours, please call 8200 7860. 

 



Appendix 

 List of Participating Merchants for ‘Feasts ’n Treats’ 

「賞你食」參與商戶名單 

 

 

HK$200 cash vouchers with 50% off 

半價售賣港幤 200 元現金券 
Merchant / Restaurant Type of Cuisine  

商戶 / 餐廳 菜式 

Alfafa 

 

Western 

西式 
Asam Chicken Rice Singaporean, Malaysian 

亞參雞飯 新加坡菜, 馬來西亞菜 
Aussie Grill by Outback Australian, American 

澳洲菜, 美國菜 
BRICK LANE Gallery  British 

英國菜 
Butao Ramen Japanese 

豚王 日本菜 
Café de Coral Hong Kong Style 

大家樂 港式 
CAMPSITE  International 

 多國菜 
Dào Chéng Taiwanese Restaurant Taiwan 

稻埕飯店 台灣菜 
Delicious Group* Vietnamese, Thai, Hong  

味皇集團* Kong Style, Singaporean 

  越南菜, 泰國菜, 港式,  
Applicable to the  following designated restaurants:  新加坡菜 

適用於以下指定餐廳:  

   

- Gustation Restaurant   

嚐味  
- Laksa   

嚐味喇沙  
- 味皇餐室   

Délifrance 

 

French 

法國菜 



Dim Sum Bar Hong Kong Style 

點一龍 港式 
Fuunmaru Japanese 

風雲丸 日本菜 
Happiness Cuisine Guangdong 

囍慶酒家 粵菜 (廣東) 
Hong Kong Day  Hong Kong Style 

香港地 港式 
KiKi Noodle Bar  Taiwan 

KiKi 麵店 台灣菜 
King Fong Bing Teng 

瓊芳冰廳 
Hong Kong Style 

港式 
Lung Fung Café Hong Kong Style 

龍鳳冰室 港式 
Maxim's MX / MX/ Maxim's Food²/can.teen* Hong Kong Style,  

美心 MX/ MX / 美心² / can.teen* International 

   港式, 多國菜 

Applicable to the  following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳:   

    

- can.teen    

- Maxim's Food²  
美心 Food²  

- MX  
Men Wah Bing Teng Hong Kong Style 

敏華冰廳 港式 
MeokBang Korean BBQ & BAR Korean 

炑八韓烤 韓國菜 
Ngan Lung Restaurant Hong Kong Style 

銀龍粉麵茶餐廳 港式 
Ocean Empire Food Shop Hong Kong Style 

海皇粥店 港式 
OM Tapas Spanish 
 西班牙菜 
Pho Le Vietnamese 

錦麗 越南菜 

Pot Master Guangdong, Hong Kong Style 

煲仔王 粵菜 (廣東), 港式 



Ramen Bari-Uma  Japanese 

霸嗎拉麵 日本菜 
Red Ant Restaurant Western 

紅螞蟻 西式 
Ser Wong Fun Guangdong 

蛇王芬 粵菜 (廣東) 
Shake Shack American 

美國菜 
Sidewalk Cafe Restaurant Western 

茜廊餐廳 西式 
Super Super Congee & Noodle Guangdong, Hong Kong Style 

一粥麵 粵菜 (廣東), 港式 
Swiss Café Hong Kong Style 

瑞士咖啡室 港式 
Tai Hing Hong Kong Style 

太興 港式 
TeaWood Taiwanese Cafe & Restaurant Taiwan 

茶木‧台式休閒餐廳 台灣菜 
Trusty Congee King Hong Kong Style 

靠得住粥麵小館 港式 
Wing Nin Noodle Hong Kong Style 

永年士多 港式 
With Your Mind Singaporean, Malaysian 

隨心 新加坡菜, 馬來西亞菜 
Yoshinoya Japanese 

吉野家 日本菜 
Yue Mic Ka Hong Kong Style 

魚米家魚湯米線 港式 
 

  



HK$400 cash vouchers with 50% off  

半價售賣港幤 400 元現金券 
Merchant / Restaurant Type of Cuisine  

商戶 / 餐廳 菜式  
10 Shanghai Huaiyang 

十里洋場 淮揚菜 
Ah Yat Harbour View Restaurant Guangdong 

阿一海景飯店 粵菜 (廣東) 

Amaroni's New York Italian Restaurant & Café 

 

Italian 

意大利菜 
An Nam (Festival Walk), An Nam (Lee Garden)  

安南 (又一城)、安南 (利園) 
Vietnamese 

越南菜 
ARIA Italian 

意大利菜 
Bathers British, Western 

英國菜, 西式 
Canton Bistro Shunde 

南海小館 順德菜 
Champ Kitchen International 

炊公館 多國菜 
Chatterbox Café Singaporean 

新加坡菜 
China Tang Guangdong, Jingchuanhu 

唐人館 粵菜 (廣東), 京川滬 
Chiu Tang Chiu Chow 

潮廳 潮州菜 
CIAK  Italian 

意大利菜 
City Café Western 

城景閣 西式 
Crystal Jade La Mian Xiao Long Bao Shanghai 

翡翠拉麵小籠包 滬菜 (上海) 
Daikiya Japanese Restaurant*  Japanese 

大喜屋*  日本菜  

    

Applicable to the  following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳:   

- Daikiya Japanese Restaurant   

大喜屋  



- Deluxe Daikiya Japanese Restaurant (Causeway 

Bay Plaza I) 
 

極尚大喜屋 (銅鑼灣廣場一期)  

- JOY Daikiya Japanese Restaurant   

樂天大喜屋  
- TONO DAIKIYA   

殿 大喜屋  
Dai Mon Yokocho Japanese 

大門橫丁 日本菜 
Dan Ryan's Chicago Grill American 

美國菜 
Deluxe Daikiya Japanese Restaurant (Crocodile 

Center) 
Japanese 

極尚大喜屋 (鱷魚恤中心)  日本菜 
Dragon Gown Guangdong 

龍袍 粵菜 (廣東) 
Dragon King Restaurant Guangdong 

龍皇酒家 粵菜 (廣東) 

East Ocean‧Lafayette Guangdong 

東海薈 · 拉斐特 粵菜 (廣東) 
Empire City Roasted Duck Shanghai, Jingchuanhu 

大都烤鴨 滬菜 (上海), 京川滬 
FUMI Japanese 

日本菜 
Golden Bauhinia Sang Kee* Guangdong 

金紫荊生記*  粵菜 (廣東)  

    

Applicable to the  following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳   

    

- Golden Bauhinia Cantonese Restaurant  

金紫荊粵菜廳  
- Sang Kee Restaurant   

生記飯店  
Golden Bull French Vietnamese Cuisine Vietnamese 

金牛苑法式越南菜(香港) 越南菜 
Gonpachi Japanese 

權八居酒屋 日本菜 
Green Orange Italian, Western 

意大利菜, 西式 



Hee Kee Fried Crab Expert Ltd Guangdong 

喜記避風塘炒辣蟹 粵菜 (廣東) 
Hokkaidon Japanese 

北海丼 日本菜 
Holly Restaurant Guangdong 

青葉海鮮酒家 粵菜 (廣東) 
Kabushikigaisha* Japanese, Shanghai, Korean 

株式会社*  日本菜, 滬菜 (上海), 韓國菜 

    

Applicable to the  following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳:   

- Gyu-Kaku   

牛角日本燒肉專門店  
- Gyu-Kaku Buffet   

牛角 Buffet  
- HK Gyu-Kaku Jinan-Bou   

牛角次男坊  
- Mou Mou Club   

牛涮鍋  
- Mou Mou Motto   

牛涮鍋もっと  
- On-Yasai   

温野菜  
- Peace Cuisine  

和平飯店  

- Yoogane   

柳氏家  
Kee Wah Tearoom Guangdong 

奇華茶室 粵菜 (廣東) 

Kimberley Chinese Restaurant Guangdong 

君怡閣中菜廳 粵菜 (廣東) 
Kimchee Korean Restaurant Korean 

金饍韓國料理 韓國菜 
King Parrot Group* German, Spanish, Western, 

景樂集團*  Thai 

   德國菜, 西班牙菜, 西式, 
Applicable to the  following designated restaurants:   泰國菜 
適用於以下指定餐廳:   

- Coast Seafood & Grill   

海饌 - 海鮮牛扒餐廳  



- King Ludwig Beerhall (Murray House)  

帝樂 - 德國餐廳 (美利樓)  
- King Ludwig Beerhall (Fashion Walk)  

帝樂 - 德國餐廳 (Fashion Walk)  
- Ocean Rock Seafood & Tapas   

嵐石 - 海鮮&牛扒餐廳  
- Prost by King Ludwig (Mira)  

帝樂 - 德國餐廳 (美麗華廣場)  
- So Thai So Good   

泰贊- 創意泰餐廳  
King Yat Hin Guangdong 

景逸軒 粵菜 (廣東) 
Kings' Lodge Jingchuanhu 

霸王山莊 京川滬 
Kyoto Joe Japanese 

日本菜 
Lei Garden Guangdong 

利苑酒家 粵菜 (廣東) 
Mango Tree Kitchen Thai 

泰國菜 
Maruju* Japanese 

丸十*  日本菜 

    

Applicable to the  following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳:   

    

- Maruju Japanese Shokudo   

丸十日本食堂  
- Maruju Sushi Japanese Shokudo   

丸十寿司日本食堂  

Maxim's Chinese Cuisine* Guangdong, Chiu Chow 

美心中菜*  Jingchuanhu, Shanghai 

  Beijing 

Applicable to the  following designated restaurants:  粵菜 (廣東), 潮州菜, 京 
適用於以下指定餐廳: 川滬, 滬菜 (上海), 京菜 
- Chiuchow Garden Restaurant   

潮庭  
- ChiuChow Garden Restaurant   

潮江春  



- Duck Victoria   

城中鴨子  
- Jade Garden   

翠園  
- Jasmine   

八月花  
- M&C‧DUCK   

美中·鴨子  
- Maxim's Palace Chinese Restaurant   

美心皇宮  
- Peking Garden Restaurant   

北京樓  
- Shanghai Garden Restaurant   

紫玉蘭  
- The Square   

翠玉軒  
Manya Japanese Restaurant (Tai Po),  Japanese 

Manya Japanese Restaurant (Tsuen Wan) 日本菜 

滿屋日本料理 ( 大埔)、滿屋日本料理 ( 荃灣)  
Megan's Kitchen Guangdong, Hong Kong Style 

美味廚 粵菜 (廣東), 港式 

Mini Bangkok Seafood and Grill Thai 

小曼谷海鮮燒烤屋 泰國菜 
Modern China Restaurant Jingchuanhu 

金滿庭京川滬菜館 京川滬 
Modern Shanghai Shanghai 

家上海 滬菜 (上海) 
Nishiki Don Japanese 

錦丼 日本菜 
Ocean Park* International, Western, Thai, 

海洋公園*  Hong Kong Style 

   多國菜, 西式, 泰菜, 港式 

Applicable to the  following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳:   

- Aqua City Bakery   

水都餅店  
- Club Panda   

熊貓薈  



- Ginger Grill    

爐炭燒  
- Neptune’s Restaurant    

海龍王餐廳  
- Terrace Café    

嵐灣茶座  
- The Bayview Restaurant   

灣景餐廳  
- Tuxedos Restaurant    

冰極餐廳  

Old Bazaar Kitchen 
Hong Kong Style, 

Singaporean, Malaysian 

老巴剎廚房 港式, 新加坡菜, 馬來西亞菜 

Outback Steakhouse 

 

Australian 

澳洲菜 

Oystermine Restaurant 

 

Western 

西式 

Paper Moon 

 

Italian 

意大利菜 

Porterhouse - Seafood & Steak 

 

Western 

西式 
Prohibition Grill house & Cocktail bar  Western 

Prohibition 扒房．酒吧 西式 

Promenade Restaurant  International 

Promenade 西餐廳 多國菜 

PUTIEN Fujian 

莆田 閩菜 (福建) 
Rainbow Seafood Restaurant Guangdong, Hong Kong Style 

天虹海鮮酒家 粵菜 (廣東), 港式 

Regal Hong Kong Hotel* Western, Guangdong 
富豪香港酒店* 西式, 粵菜 (廣東) 
  
Applicable to the following designated restaurants:  
適用於以下指定餐廳:  
  
- Cafe Rivoli  

御花園咖啡室  



- Regal Palace  
富豪金殿  

Regal Riverside Hotel* Western, Italian, Shanghai, 

香港麗豪酒店* Guangdong 

  
 西式 , 意大利菜, 滬菜 (上
海), 粵菜 (廣東) 

Applicable to the following designated restaurants:    

適用於以下指定餐廳:   

- Avanti Pizzeria   

意廊  
- Dragon Inn   

龍門客棧  
- L'Eau Restaurant   

濠餐廳  
- Regal Terrace   

富豪坊  
- Regal Court   

富豪軒   
REIGN The Abalone House International 

尚鮑 多國菜 
Rock Salt Japanese Restaurant (Mong Kok),  Japanese 

Rock Salt Japanese Restaurant (Causeway Bay), 日本菜 

岩鹽日本料理 (旺角) 、岩鹽日本料理 (銅鑼灣)  

San Nam Yuen Hong Kong Style, Sichuan 

新南苑私房菜火鍋鷄煲 港式, 川菜 (四川) 
sen-ryo Japanese 

千両 日本菜 
Senzuru Japanese Restaurant Japanese 

千鶴日本料理 日本菜 
Sportful Garden Restaurant Guangdong 

陶源酒家 粵菜 (廣東) 
Stanford Café  Western 

德福閣 西式 

Super Star Chinese Cuisine Guangdong 

鴻星中菜 粵菜 (廣東) 

Sushi Tachi Japanese 

立鮨 日本菜 



Ta-ke Japanese 

竹 日本菜 
TEKKA Japanese 

鉄火堂 日本菜 

The Cosmopolitan 

鍋心八鮮蒸鍋 

Guangdong, 

Hong Kong Style 

粵菜 (廣東),港式 

The Cosmopolitan 

鍋心 

Guangdong 

粵菜 (廣東) 

Tokio Joe 

 

Japanese 

日本菜 

Uptop Bistro and Bar 

 

Western 

西式 
Wong Chun Chun Thai Restaurant Thai 

黃珍珍泰國菜館 泰國菜 
Xiao Yu Hotpot Restaurant Sichuan 

渝味曉宇重慶老火鍋 川菜 (四川) 
Yakiniku Gyukura Japanese 

燒肉牛蔵 日本菜 
Yat Tung Heen Guangdong 

逸東軒 粵菜 (廣東) 

嫲嫲辣辣 Sichuan 

川菜 (四川) 

嫲嫲雲吞雞 Jingchuanhu 

京川滬 
 

Remarks 備註 

* Cash voucher(s) can be redeemed at designated restaurant(s) under the same dining 

group restaurants.  現金劵可於同一飲食集團旗下指定的餐廳兌換。 

 

The above list of participating merchants is subject to change without prior notice. The 

participating merchants listed on the campaign website shall always prevail. 以上參
與商戶名單將持續更新, 恕不另行通知。參與商戶名單一概以活動網站為準。 

 


